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CHARLES PERRAULT

Le Petit Poucet

Il était une fois' un blicheron et une bii-
cheronne qui avaient sept enfants, tous gar-
cons.

Ils étaient fort? pauvres, et leurs sept en-
fants les incommodaient beaucoup, parce
qu’aucun d’eux ne pouvait encore gagner sa
vie®. Ce qui les chagrinait encore, c’est que le
plus jeune était fort délicat et ne disait mot :
prenant pour bétise ce qui était une marque
de la bonté de son esprit*. Il était fort petit,
et, quand il vint au monde, il n’était guere
plus gros que le pouce, ce qui fit qu’on I’ap-
pela le Petit Poucet.

! 11 était une fois — 2Kunm-6bu1m (TaK HAYMHAKOT-
Csl MHOTHE CKa3KH)

2 fort — 3decb: 0OueHb
3 gagner sa vie — 3apa0arbIBaTh Ha JKU3Hb

* prenant pour bétise ce qui était une marque de la
bonté de son esprit — oHM TIPUHUMJIM 32 TJIYNOCTb
TO, YTO OBLJIO TPU3HAKOM €ro 100poro yma
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Ce pauvre enfant était le souffre-douleurs
de la maison!, et on lui donnait toujours le
tort. Cependant il était le plus fin et le plus
avisé de tous ses freres, et, s’il parlait peu, il
¢coutait beaucoup.

Il vint une année tres ficheuse, et la fa-
mine fut si grande que ces pauvres gens ré-
solurent? de se défaire de leurs enfants. Un
soir que ces enfants étaient couchés, et que le
blicheron était aupres du feu avec sa femme,
il lui dit, le coeur serré de douleur : « Tu vois
bien que nous ne pouvons plus nourrir nos
enfants ; je ne saurais les voir mourir de
faim® devant mes yeux, et je suis résolu de
les mener perdre demain au bois, ce qui sera
bien aisé, car, tandis qu’ils s’amuseront a
fagoter, nous n’avons qu’a nous enfuir sans
qu’ils nous voient. — Ah ! s’écria la bliche-
ronne, pourrais-tu toi-méme mener perdre

' le souffre-douleurs de la maison — o0BekT Ha-
CMEILIEK U U3IEBATEILCTB BCEW CEMBU

2 résolurent — opma Passé Simple riarona ré-
soudre «peniaTh»: OHU PEIIIN

3 je ne saurais les voir mourir de faim — mHe Oyner
HEBBIHOCMMO CMOTPETb, KAK OHU YMHUPAIOT C rojioja
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tes enfants ! » Son mari avait beau' lui re-
présenter leur grande pauvreté, elle ne pou-
vait y consentir ; elle était pauvre, mais elle
¢tait leur mere. Cependant, ayant considéré
quelle douleur ce lui serait de les voir mourir
de faim, elle y consentit, et alla se coucher en
pleurant.

Le Petit Poucet ouit tout ce qu’ils dirent,
car, ayant entendu, de dedans son lit?, qu’ils
parlaient d’affaires, il s’était levé doucement
et s’était glissé sous I’escabelle de son pere,
pour les écouter sans étre vu. Il alla se recou-
cher et ne dormit point du reste de la nuit,
songeant a ce qu’il avait a faire’. Il se leva de
bon matin, et alla au bord d’un ruisseau, ou
il emplit ses poches de petits cailloux blancs,
et ensuite revint a la maison. On partit, et
le Petit Poucet ne découvrit rien de tout ce
qu’il savait a ses freres.

! Son mari avait beau... — HarnpacHoO €€ MyX Mbl-
Tajucs...

2 de dedans son lit — 13 cBoei mocTenn

3 songeant a ce qu’il avait a faire — mymas o ToMm,
YTO €My IIPEICTOSIO CieIaTh
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IIs allerent dans une forét fort épaisse, ou,
a dix pas de distance, on ne se voyait pas 1’un
I’autre. Le blicheron se mit a couper du bois!,
et ses enfants a ramasser des broutilles pour
faire des fagots. Le pere et la mere, les voyant
occupés a travailler, s’éloignerent d’eux in-
sensiblement, et puis s’enfuirent tout a coup
par un petit sentier détourné?.

Lorsque ces enfants se virent seuls, ils se
mirent a crier et a pleurer de toute leur force.
Le Petit Poucet les laissait crier, sachant bien
par oui il reviendrait a la maison?, car en mar-
chant il avait laissé tomber le long du che-
min les petits cailloux blancs qu’il avait dans
ses poches. Il leur dit donc : « Ne craignez
point, mes fréres ; mon pere et ma mere nous
ont laissés ici, mais je vous ramenerai bien
au logis : suivez-moi seulement. » Ils le sui-
virent, et il les mena jusqu’a leur maison, par
le méme chemin qu’ils étaient venus dans la

I couper du bois — pyouTs jiec

2 par un petit sentier détourné — HenmpumeTHOI
NaJIbHEW TPOIMUHKOM

3 sachant bien par ou il reviendrait a la maison —
MPEKPACHO 3Has, KaK OH BEPHETCS JOMOI



forét. Ils n’oserent d’abord entrer, mais ils se
mirent tous contre la porte, pour écouter ce
que disaient leur pere et leur mere.

Dans le moment que le bicheron et la bii-
cheronne arriverent chez eux, le seigneur du
village leur envoya dix écus, qu’il leur devait
il y avait longtemps, et dont ils n’espéraient
plus rien. Cela leur redonna la vie!, car les
pauvres gens mouraient de faim. Le blicheron
envoya sur I’heure sa femme a la boucherie.
Comme il y avait longtemps qu’elle n’avait
mangé, elle acheta trois fois plus de viande
qu’il n’en fallait pour le souper de deux per-
sonnes. Lorsqu’ils furent rassasiés, la biche-
ronne dit : « Hélas ! ol sont maintenant nos
pauvres enfants ! Ils feraient bonne chere de
ce qui nous reste 1a2. Mais aussi, Guillaume,
c’est toi qui les a voulu perdre ; j’avais bien
dit que nous nous en repentirions. Que font-
ils maintenant dans cette forét ? Hélas ! mon
Dieu, les loups les ont peut-&tre déja man-

! Cela leur redonna la vie. — D10 npuaaio um
>KU3HEHHBIX CHIL.

2 Ils feraient bonne chére de ce qui nous reste la. —
MM ObL1O ObI YEM MOJTAKOMUTHCS.
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gés ! Tu es bien inhumain d’avoir perdu ainsi
tes enfants ! »

Le blicheron s’impatienta a la fin ; car elle
redit plus de vingt fois qu’ils s’en repenti-
raient, et qu’elle I’avait bien dit. Il la menaga
de la battre, si elle ne se taisait. Ce n’est pas
que le blicheron ne f{it peut-&tre encore plus
faché que sa femme, mais c’est qu’elle lui
rompait la téte!, et qu’il était de I’humeur de
beaucoup d’autres gens?, qui aiment fort que
les femmes disent bien, mais qui trouvent tres
importunes celles qui ont toujours bien dit.

La blicheronne était tout en pleurs : « Hé-
las ! ol sont maintenant mes enfants, mes
pauvres enfants | » — Elle le dit une fois si
haut, que les enfants, qui étaient a la porte,
I’ayant entendu, se mirent a crier tous en-
semble : « Nous voila ! nous voila ! » — Elle

I Ce n’est pas que le biicheron ne fiit peut-étre en-
core plus fiché que sa femme, mais c’est qu’elle lui
rompait la téte... — Jle0 ObLIO HE B TOM, YTO OH J0-
cagoBaJl He TaK CMJIBHO, KaK €To JKeHa, a B TOM, YTO
OHAa CJIMIIKOM €T0 TJOHMMAJA. ..

2 de I’humeur de beaucoup d’autres gens — c Ta-
KHM XK€ OTHOLLIEHUEM, KaK U 'y OOJIbIIIMHCTBA APYTUX
Jonen



courut vite leur ouvrir la porte, et leur dit en
les embrassant : « Que je suis aise de vous re-
voir', mes chers enfants ! Vous étes bien las,
et vous avez bien faim ; et toi, Pierrot, comme
te voila crotté, viens que je te débarbouille. —
Ce Pierrot était son fils ainé, qu’elle aimait
plus que tous les autres, parce qu’il était un
peu rousseau, et qu’elle était un peu rousse.
IIs se mirent a table, et mangerent d’un ap-
pétit qui faisait plaisir au pere et a la mere, a
qui ils racontaient la peur qu’ils avaient eue
dans la forét, en parlant presque toujours
tous ensemble. Ces bonnes gens étaient ravis
de revoir leurs enfants avec eux, et cette joie
dura tant que les dix écus durerent?.

Mais, lorsque I’argent fut dépensé, ils re-
tomberent dans leur premier chagrin, et ré-
solurent de les perdre encore ; et, pour ne
pas manquer leur coup, de les mener bien
plus loin que la premicre fois.

IIs ne purent parler de cela si secrétement
qu’ils ne fussent entendus par le Petit Pou-

' Que je suis aise de vous revoir... — Kak s pana
Bac CHOBA BUJIETh...

2 et cette joie dura tant que les dix écus durerent —
Y paloCcTh MPOAOJIKAIACH 10 TEX MOp, MOKA He 3a-
KOHYMJIUCH JECSTh IKIO
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cet, qui fit son compte de sortir d’affaire
comme il avait déja fait ; mais, quoiqu’il se
flt levé de grand matin pour aller ramasser
de petits cailloux, il ne put en venir a bout,
car il trouva la porte de la maison fermée a
double tour. Il ne savait que faire, lorsque,
la blicheronne leur ayant donné a chacun
un morceau de pain pour leur déjeuner, il
songea qu’il pourrait se servir de son pain
au lieu de cailloux, en le jetant par miettes
le long des chemins ou ils passeraient : il le
serra donc dans sa poche.

Le pere et la mere les menerent dans ’en-
droit de la forét le plus épais et le plus obs-
cur ; et, des qu’ils y furent, ils gagnérent un
faux-fuyant!, et les laisserent 1a. Le Petit
Poucet ne s’en chagrina pas beaucoup, parce
qu’il croyait retrouver aisément son chemin,
par le moyen de son pain qu’il avait semé
partout ou il avait passé ; mais il fut bien sur-
pris lorsqu’il ne put en retrouver une seule
miette : les oiseaux étaient venus qui avaient
tout mangé.

Les voila donc bien affligés ; car, plus ils
marchaient, plus ils s’égaraient, et s’enfon-

' ils gagnérent un faux-fuyant — oHu gocturau
TOTO MeCTa, IJie U TyMaJIu COBEPIIUTD YIOBKY
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caient dans la forét. La nuit vint, et il s’éle-
va un grand vent qui leur faisait des peurs
épouvantables. Ils croyaient n’entendre de
tous coOtés que les hurlements de loups qui
venaient a eux pour les manger. Ils n’osaient
presque se parler, ni tourner la téte. Il survint
une grosse pluie, qui les per¢a jusqu’aux os' ;
ils glissaient a chaque pas, et tombaient dans
la boue, d’ou ils se relevaient tout crottés, ne
sachant que faire de leurs mains.

Le Petit Poucet grimpa au haut d’un arbre,
pour voir s’il ne découvrirait rien ; ayant
tourné la téte de tous cdtés, il vit une petite
lueur comme d’une chandelle, mais qui était
bien loin, par-dela la forét. I1 descendit de
I’arbre, et, lorsqu’il fut a terre, il ne vit plus
rien : cela le désola. Cependant, ayant mar-
ché quelque temps, avec ses freres, du coté
qu’il avait vu la lumicere, il la revit en sortant
du bois.

IIs arriverent enfin a la maison ou était cette
chandelle, non sans bien des frayeurs : car
souvent ils la perdaient de vue ; ce qui leur ar-

! 11 survint une grosse pluie, qui les perca jusqu’aux
0s... — Havascs cuiibHbIN IMBEHb, OT KOTOPOTO OHU
MPOMOKJIU 10 KOCTEM...
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rivait toutes les fois qu’ils descendaient dans
quelques fonds. Ils heurterent a la porte, et
une bonne femme vint leur ouvrir. Elle leur
demanda ce qu’ils voulaient. Le petit Poucet
lui dit qu’ils étaient de pauvres enfants qui
s’¢étaient perdus dans la forét, et qui deman-
daient a coucher par charité. Cette femme,
les voyant tous si jolis, se mit a pleurer, et
leur dit : « Hélas ! mes pauvres enfants, ou
étes-vous venus ? Savez-vous bien que c’est
ici la maison d’un Ogre qui mange les petits
enfants ? — Hélas ! madame, lui répondit le
Petit Poucet, qui tremblait de toute sa force,
aussi bien que ses freres, que ferons-nous ?
Il est bien str que les loups de la forét ne
mangqueront pas de nous manger' cette nuit
si vous ne voulez pas nous retirer chez vous,
et, cela étant, nous aimons mieux que ce soit
Monsieur qui nous mange ; peut-étre qu’il
aura pitié de nous si vous voulez bien 1’en
prier. » La femme de I’Ogre, qui crut qu’elle
pourrait les cacher a son mari jusqu’au len-
demain matin, les laissa entrer, et les mena

' ne manqueront pas de nous manger — He IpeMu-
HYT BOCTIOJIb30BaThCsl CIydaeM, YTOObI HAC CheCTh
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